Suvestiné redakcija nuo 2010-07-01 iki 2010-08-12
Isakymas paskelbtas: Zin. 2005, Nr. 51-1718, i. k. 10523301SAK003D-227

Nauja redakcija nuo 2010-07-01:
Nr. 3D-526, 2010-06-03, Zin. 2010, Nr. 67-3360 (2010-06-10), i. k. 11023301SAK003D-526

LIETUVOS RESPUBLIKOS ZEMES UKIO MINISTRAS
JSAKYMAS

DEL ISVEZAMU IS LIETUVOS RESPUBLIKOS | RUSIJOS FEDERACIJA
AUGALU, AUGALINIU PRODUKTU IR KITU OBJEKTU FITOSANITARINIO
SERTIFIKATO IR FITOSANITARINIO REEKSPORTO SERTIFIKATO FORMU
PATVIRTINIMO

2005 m. balandzio 18 d. Nr. 3D-227
Vilnius

Atsizvelgdamas | 2005 m. kovo 15 d. Memorandumg tarp Europos Bendrijos ir Rusijos
Federacijos dél augaly ir augaliniy produkty, eksportuojamy i§ Europos Bendrijos j Rusija,
fitosanitarinio sertifikavimo:

1. Nustatau, kad augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, kuriy fitosanitariné kontrol¢
bitina, 1§ Lietuvos Respublikos j Rusijos Federacijg gali buti iSvezami tik su fitosanitariniu
sertifikatu arba fitosanitariniu reeksporto sertifikatu, iSduotu laikantis Jungtiniy Tauty Maisto ir
zemés tikio organizacijos Tarptautinio fitosanitariniy priemoniy standarto Nr. 12 dél fitosanitariniy
sertifikaty gairiy, ir atitinkan¢iu $io jsakymo 2 punkte patvirtintas formas.

2. Tvirtinu pridedamas:

2.1. Augaly, augaliniy produkty ir kity objekty, iSvezamy i§ Lietuvos Respublikos j Rusijos
Federacija, fitosanitarinio sertifikato forma;

2.2. Augaly, augaliniy produkty ir kity objekty, iSvezamy i§ Lietuvos Respublikos j Rusijos
Federacija, fitosanitarinio reeksporto sertifikato forma.

ZEMES UKIO MINISTRE KAZIMIRA DANUTE PRUNSKIENE


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.87BD0CC3EAE7
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D1D1A9099146

Forma patvirtinta

Lietuvos Respublikos Zzemés iikio ministro
2005 m. balandzio 18 d. jsakymu Nr. 3D-227
(Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro
2010 m. birzelio 3 d. jsakymo Nr. 3D-526
redakcija)

(Augaly, augaliniy produkty ir kity objekty,
iSveZamy i§ Lietuvos Respublikos i Rusijos Federacija,
fitosanitarinio sertifikato forma)

AUGALU, AUGALINIU PRODUKTU IR KITU OBJEKTU,
ISVEZAMU IS LIETUVOS RESPUBLIKOS I RUSIJOS FEDERACIJA,
FITOSANITARINIS SERTIFIKATAS

1. Eksportuotojas ir jo adresas/HanmeHoBaHue U ajpec 3Kcroprepa

2. FITOSANITARINIS SERTIFIKATAS/

®UTOCAHUTAPHBI CEPTU®UKAT

Nr. EB/LT/ 000000
EC/JIT/

Originalas
Opuruzan

3. Gavéjas ir jo adresas/3asBlIeHHOe HANMEHOBAHUE U apeC
ToJydaTesns

4. Valstybiné augalininkystés tarnyba prie Zemés iikio
ministerijos/

[ocynapcrBeHHast ciyx6a 110 pacTeHHEeBOACTBY [PH
MuUHHCTEPCTBE CENBCKOro X03sicTBa

Augaly apsaugos organizacijai /
Cuiyx0e (am) 110 KapaHTHHY H 3aIUTE PaCTCHUH

5. Pagaminimo vieta/MecTo nporCcX oK aeHHs

6. Transporto rii§is/3asBiIeHHBII c1IOCOO TPAHCIIOPTUPOBKH

7. Ivezimo punktas/3asBIeHHbIH MYHKT BBO3a

Valstybiné augalininkystés tarnyba prie Zemés iikio
ministerijos/I"ocyaapcTBeHHas ciryx0a 1o
PacTEHHEBOACTBY NPU MUHHCTEPCTBE CEIIBCKOTO
XO034HCTBA

Lietuva, JIutsa, Lithuania, Litauen, La Lithuanie

8. Zenklinimas; krovinio ir viety skaiius; jpakavimo aprasymas; produkcijos

pavadinimas; augaly botaniniai pavadinimai/OtauanTensHabie 3HaKH

(MapKHpPOBKa): KOJIMIECTBO MECT U ONMHMCAHHE YIAKOBKU; HAUMEHOBAaHUE

MPOAYKIHHU; OOTAaHMYECKOE HA3BAHHE PACTECHUH

9. Produkcijos kiekis/
3asBICHHOE KOJIMYECTBO

10. Patvirtinama, kad nurodyti augalai, augaliniai produktai ir kiti reglamentuojami produktai buvo patikrinti ir (arba) istirti pagal
galiojancias oficialias procediiras ir laikoma, kad jie neuzkrésti importuojancios susitarianciosios $alies nurodytais karantininiais
kenksmingaisiais organizmais bei atitinka dabartinius importuojancios susitarianciosios $alies fitosanitarinius reikalavimus, jskaitant
reglamentuojamiems nekarantininiams kenksmingaisiais organizmais taikomus reikalavimus.

Hacrosmum ygocToBepsieTcsl, 4T0 PacTeHHs, PACTHTENbHbBIC IPOAYKTHI MM APYrHe HOAKapaHTHHHBIC MATEPHAIIB, OIMCAHHBIC BBIIIE,
ObLIM 00CIIe10BaHbI H/HIN MIPOAHAIH3UPOBAHbI COITIACHO COOTBETCTBYIOMIUM O(GHIIHAIBHBIM IPOLEAYPaM H MIPU3HAHBI CBOOOIHBIMH OT
KapaHTUHHBIX BPEIHBIX OPraHU3MOB, I€PEINCICHHBIX HMIIOPTUPYIOLIEH 1OTOBapUBAIOIIEiiCs CTOPOHOH U OTBEYAIOT JEHCTBYIOIINM
(uTOCAaHNTAPHBIM TPeOOBAHMAM HMIIOPTUPYIOIIEH JOroBapUBAaIOIIEiics CTOPOHEL, BKIIOUas TAKOBBIC H AT PErYIHPYEMBIX

HEKAapaHTUHHBIX BPEAHBIX OPTraHU3MOB.

11. Papildoma deklaracija//lononHuTenbHas AeKaapaus

Dezinfekavimas//le3nndexiust

18. I8davimo vieta/Mecro Belgaun

12. Apdorojimo biidas/Crioco6 06paboTku

13. Cheminé medziaga/
XuUMHKaT (JIelcTByOLIee
BEILECTBO)

14. Ekspozicija ir temperattra/
DKCIIO3ULHS U TEMIIepaTypa

Data//Tata Antspaudas/

TleuaTts OopraHu3anuu




15. Koncentracija/ 16. Data/Jlata
Konnenrpauus

Pareigiino pavardé¢ ir parasas/
daMuIHs U HOANHCH JOJDKHOCTHOTO JIMIA

17. Papildoma informacija/ JlononsurenpHas HHGOpMAanus

ENGLISH

. Name and address of exporter
. Phytosanitary certificate No
. Declared name and address of consignee
. State Plant Service under the Ministry of
Agriculture to Plant
Protection Organization(s) of
. Place of origin
. Declared means of conveyance
. Declared point of entry
. Distinguishing marks; number and description of
packages; name of produce; botanical name of
plants
9. Quantity declared
10. This is to certify that the plants or plant products
described above
- have been inspected according to appropriate
procedures, and
- are considered to be free from quarantine pests,
and practically free from other injurious pests; and
that they
- are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing
country.
11. Additional declaration
12. Disinfestation and/or disinfection treatment
13. Chemical (active ingredient)
14. Duration and temperature
15. Concentration
16. Date
17. Additional information
18. Place of issue
Date
Name and signature of authorized officer
Stamp of Organization
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FRANCAIS

. Nom et adresse de 1’exportateur

. Certificat phytosanitare No

. Nom et adresse déclarés du destinataire

. Service national de culture des plantes auprés du
Ministére de 1°Agriculture
A: Organisation(s) de la protection des végétaux
de.

. Lieu d'origine

. Moyen de transport déclaré

. Point d’entrée déclaré

. Marques des colis; nombre et nature des colis;
nom du produit; nom botanique des végétaux

9. Quantité déclarée

10. 11 est certifié que les végétaux ou produits

végétaux décrits ci-dessus;
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DEUTSCH

. Name und Adresse des Absenders
. Pflanzengesundheitszeugnis Nr.
. Name und Adresse des angegeben Empféngers
. Staatlicher Dienst fiir Pflanzenzucht am
Landwirtschaftsministerium
Pflanzenschutzdienst(e) von
. Urspriingsort
. Angegebenes Transportmittel
. Angegebener Grenziibertrittsort
. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Art der
Packstiicke;
Name des Erzeugnisses; botanischer Name der
Pflanzen
9. Angegebene Menge
10. Hiermit wird bescheinigt, daf3 die oben
beschriebenen Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse
- nach geeigneten Verfahren untersucht worden
sind und
- frei von Quarantaneschad organismen und
praktisch frei von anderen
gefihrlichen Schadorganismen befunden wurden;
und daB sie
- als den bestehenden Pflanzenschutzvonschriften
des Bestimmangslandes entsprechend angesehen
werden
11. Zusatzliche Erklarung
12. Entseuchung und/oder Desinfizierung
Behandlung
13. Chemikalie (Wirkstoff)
14. Dauer und Temperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. Sonstige Angaben
18. Ort der Ausstellung:
Datum
Name und Unterschrift des amtlichen
Beauftragten Dienstsiegel
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- ont été inspectés suivant cles procédures
adaptees,
- sont estimés indemnes d'ennemis visés par la
réglementation phytosanitaire et pratiguement
indemnes d'autres ennemis dangereux,
- et sont jugés conformes a la réglementation
phytosanitaire en vigueur dans le pays
importateur.
11. Déclaration supplémentaire
12. Traitement de désinfestation et/ou de désinfection
Traitement
13. Produit chimique (matiére active)
14. Durée et température
15. Concentration
16. Date
17. Renseignements supplémentaires
18. Lieu de délivrance
Date
Cachet de 1'organisation
Nom et signature du fonctionnaire autorisé




Forma patvirtinta

Lietuvos Respublikos Zzemés iikio ministro

2005 m. balandzio 17 d. jsakymu Nr. 3D-227
(Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro

2010 m. birzelio 3 d. jsakymo Nr. 3D-526 redakcija)

(Augaly, augaliniy produkty ir kity objekty,
iSveZamy i§ Lietuvos Respublikos | Rusijos Federacija,
fitosanitarinio reeksporto sertifikato forma)

AUGALU, AUGALINIU PRODUKTU IR KITU OBJEKTU,
ISVEZAMU IS LIETUVOS RESPUBLIKOS ] RUSIJOS FEDERACIJA,
FITOSANITARINIS REEKSPORTO SERTIFIKATAS

1. Eksportuotojas ir jo adresas/HaumenoBanue u agpec sxcrioprepa | 2. FITOSANITARINIS REEKSPORTO
SERTIFIKATAS /
PESKCITOPTHBIN ®UTOCAHUTAPHBII
CEPTUDOUKAT

Nr. EB/LT/ 000000 O
EC/JIT/

3. Gavéjas ir jo adresas/3asiBlIieHHOE HANMEHOBAHHE U aJIPeC 4. Valstybiné augalininkystés tarnyba prie Zemés iikio
HoJyJaress ministerijos/

TocynapcrBenHast ciyx0a 10 pacTeHHEeBOCTBY MPH
MuHuCTEpCTBE CENBCKOT0 X03s1icTBa

Augaly apsaugos organizacijai /
Cuiyx0e (am) 110 KapaHTHHY H 3aIUTE PaCTCHUH

5. Pagaminimo vieta/MecTo NpouCXOXaACHHS

6. Transporto rii§is/3asBiI€HHBII c1IOCOO TPAHCIIOPTUPOBKH Valstybiné augalininkystés tarnyba prie Zemés iikio
ministerijos/I"ocyaapcTBeHHas ciy)x0a 110 pacTEeHUEBOACTBY
npu MUHHCTEPCTBE CEIbCKOT0 X035 CTBA

7. Ivezimo punktas/3asBIeHHbIN IYHKT BBO3a

Lietuva, JIutea, Lithuania, Litauen, La Lithuanie

8. Zenklinimas; krovinio ir viety skaiius; jpakavimo aprasymas; produkcijos 9. Produkcijos Kiekis/
pavadinimas; augaly botaniniai pavadinimai/OTnuuuTenbHble 3HaKH (MApKUPOBKA): | 3asBICHHOE KOJIUYECTBO
KOJITYECTBO MECT H OIMCAHNE YIAKOBKH; HAMMEHOBAHHE POAYKIINH;
60TaHNYECKOE Ha3BAHHUE PACTCHHIL

10. Patvirtinama, kad nurodyti augalai, augaliniai produktai ar kiti reglamentuojami produktai buvo importuoti |

(griztamojo eksporto susitariancioji Salis) i$ (kilmeés susitariancioji $alis) su fitosanitariniu sertifikatu Nr. ,
kurio (*) originalas [ ], patvirtinta kopija [ ] pridedama prie $io sertifikato; jie yra supakuoti [ ], perpakuoti [ ], originaliose [ ], naujose [ ]
pakuotése; remiantis pirmojo fitosanitarinio sertifikato originalu [ ] ir papildomu patikrinimu [ ], laikoma, kad jie atitinka dabartinius
importuojancios susitarian¢iosios Salies fitosanitarinius reikalavimus ir kad juos sandéliuojant (griztamojo eksporto
susitariancioji $alis) Siam kroviniui nekilo uzkrétimo ar infekcijos pavojus.

* - Pazyméti reikiamus langelius

Hacrosmum ygocToBepsercs, YTo yKa3aHHbIe PACTCHHs, PaCTHTEIbHBIE IPOYKTHI MM APYTHE MOAKAaPAHTUHHBIC MAaTEePHAIBL,
OITMCAaHHBIE BBIIIE, OBUIM MMIIOPTHPOBAHEI B (0TI 0BAPHBAIONIYIOCS CTOPOHY pe-dKCIOpTEpa) u3

(moroBapuBaromIEHCsl CTOPOHBI TPOMCXOXKICHHMS) ¢ HPUTOCAHUTAPHBIM cepTH(HKATOM Ne. , OpHTHHAT [ | man
yTBepXKIeHHAs KOs [ |, IpuiaraeTcs K JaHHOMY cepTu(hHKATy; YIIaKOBaHHI [ |, lepeynakoBaHbl [ | B OpUTHHAIBHBIE [ | WK B HOBBIE [ ]
YIaKOBKH, Ha OCHOBAHHU JaHHBIX MEPBUYHOr0 GHTOCAHHTAPHOTO CepTU(UKATA [ ] U ZJOMONIHUTEIFHOTO JOCMOTpPA [ | yCTaHOBIEHO, YTO
OHH COOTBETCTBYIOT JeHCTBYIOIUM (PUTOCAHUTAPHBIM TPEOOBAHUSIM HMIIOPTHPYIOIIEH JOrOBapHUBAIOIIEHCsl CTOPOHBI U, YTO BO BpeMs
XpaHEHHs B (IoroBapuBalOIIEHCs CTOPOHE PEIKCIIOPTEPE), OHU HE IMOABEPTIINCh PHCKY 3apPaXKCHHS BPSIHBIMH IS
pacTeHuH opraHu3MaMu.

* - OTMeThTe COOTBETCTBYIONIME KBAIPATEI




11. Papildoma deklaracija//lononHuTensHas eKiapanus

Dezinfekavimas//le3us dexis

12. Apdorojimo budas/Crioco6 06paboTku

13. Cheminé medziaga/ | 14. Ekspozicija ir

XuMuKar temperatira/DKCIO3UIHS 1
(meiicTByrO1ICE TeMIieparypa
BEIIECTBO)

15. Koncentracija
/KoHueHTpanys

16. Data/Jlata

17. Papildoma informacija//{lononanTensHas uHpopMaLus

18. I8davimo vieta/Mecro Bblgauu

Data//lara Antspaudas/

JIGCEN S Oopranusanuu

Pareiglino pavardé ir parasas/
daMuIHA U MOAMKCH JODKHOCTHOTO JILA

ENGLISH

. Name and address of exporter
. Phytosanitary certificate No
. Declared name and address of consignee
. State Plant Service under the Ministry of
Agriculture to Plant
Protection Organization(s) of
. Place of origin
. Declared means of conveyance
. Declared point of entry
. Distinguishing marks; number and description of
packages; name of produce; botanical name of
plants
9. Quantity declared
10. This is to certify that the plants or plant products
described above
- have been inspected according to appropriate
procedures, and
- are considered to be free from quarantine pests,
and practically free from other injurious pests; and
that they
- are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing
country.
11. Additional declaration
12. Disinfestation and/or disinfection treatment
13. Chemical (active ingredient)
14. Duration and temperature
15. Concentration
16. Date
17. Additional information
18. Place of issue
Date
Name and signature of authorized officer
Stamp of Organization
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1. Nom et adresse de 1’exportateur

2. Certificat phytosanitare No

3. Nom et adresse déclarés du destinataire

4. Service national de culture des plantes auprés du
Ministére de 1°Agriculture

DEUTSCH

. Name und Adresse des Absenders
. Pflanzengesundheitszeugnis Nr.
. Name und Adresse des angegeben Empfingers
. Staatlicher Dienst fiir Pflanzenzucht am
Landwirtschaftsministerium
Pflanzenschutzdienst(e) von
. Urspriingsort
. Angegebenes Transportmittel
. Angegebener Grenziibertrittsort
. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Art der
Packstiicke; Name des Erzeugnisses; botanischer
Name der Pflanzen
9. Angegebene Menge
10. Hiermit wird bescheinigt, daf3 die oben
beschriebenen Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse
- nach geeigneten Verfahren untersucht worden
sind und
- frei von Quarantaneschad organismen und
praktisch frei von anderen gefahrlichen
Schadorganismen befunden wurden; und daB sie
- als den bestehenden Pflanzenschutzvonschriften
des
Bestimmangslandes entsprechend angesehen
werden
11. Zusatzliche Erklarung
12. Entseuchung und/oder Desinfizierung
Behandlung
13. Chemikalie (Wirkstoff)
14. Dauer und Temperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. Sonstige Angaben
18. Ort der Ausstellung:
Datum
Name und Unterschrift des amtlichen Beauftragten
Dienstsiegel

~wpnNPE
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A: Organisation(s) de la protection des végétaux
de.
. Lieu d'origine
. Moyen de transport déclaré
. Point d’entrée déclaré
. Marques des colis; nombre et nature des colis;
nom du produit; nom botanique des végétaux
9. Quantité déclarée
10. 11 est certifié que les végétaux ou produits
végétaux décrits ci-dessus;
- ont été inspectés suivant cles procédures
adaptees,
- sont estimés indemnes d'ennemis visés par la
réglementation phytosanitaire et pratiguement
indemnes d'autres ennemis dangereux,
- et sont jugés conformes a la réglementation
phytosanitaire en vigueur dans le pays
importateur.
11. Déclaration supplémentaire
12. Traitement de désinfestation et/ou de désinfection
Traitement
13. Produit chimique (matiére active)
14. Durée et température
15. Concentration
16. Date
17. Renseignements supplémentaires
18. Lieu de délivrance
Date
Cachet de 1'organisation
Nom et signature du fonctionnaire autorisé

0o N o Ol

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-526, 2010-06-03, Zin., 2010, Nr. 67-3360 (2010-06-10), i. k. 11023301SAK003D-526

Dél zemés tikio ministro 2005 m. balandzio 18 d. jsakymo Nr. 3D-227 "Dél i§vezamy i$ Lietuvos Respublikos j Rusijos
Federacija augaly, augaliniy produkty ir kity objekty fitosanitariniy sertifikaty ir fitosanitariniy sertifikaty reeksportui
formy patvirtinimo" pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D1D1A9099146

